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2   VELUX®

ENGLISH: General information

GPU is designed for roof pitches 15-55°. 

For roof pitches from 55° to max 75°, special springs 
are available from your VELUX sales company. 

GGU is designed for roof pitches 15-90°.

GXU is designed for roof pitches 15-55°. 

Position roof window at a height which will allow 
easy operation. Try also to allow for a clear view 
when standing or when seated. When using roof 
window in egress applications, consult local building 
codes to ensure code compliance for egress require-
ments.

ESPAÑOL: Información general

GPU está diseñado para techos con inclinación de 
15-55°. 

Puede solicitar a su distribuidor VELUX resortes es-
peciales para inclinaciones de techo desde 55° hasta 
un máximo de 75°.

GGU está diseñado para techos con inclinación de 
15-90°.

GXU está diseñado para techos con inclinación de 
15-55°. 

Ubique la ventana de tejado a una altura que permita 
accionarla fácilmente. También intente tener una vista 
despejada al estar parado o sentado. Al usar la ventana 
de tejado en aplicaciones de salida, consulte los códigos 
de construcción locales para asegurar el cumplimiento 
con el código en cuanto a los requisitos de salida.

FRANÇAIS : Informations générales

GPU est conçu pour les pentes de toit 15-55°. 

Des ressorts spéciaux sont disponibles chez votre 
société de vente VELUX pour les toits avec une pente 
entre 55° et 75° au maximum.

GGU est conçu pour les pentes de toit 15-90°.

GXU est conçu pour les pentes de toit 15-55°. 

Placez la fenêtre de toit à une hauteur permettant 
une utilisation facile. Essayez également de posi-
tionner en vue de permettre une bonne visibilité en 
position debout ou assise. Lorsque la fenêtre de toit 
est utilisé comme issue de sortie, consultez les codes 
du bâtiment locaux pour vous assurer de respecter les 
exigences requises.

H

W

H

GPU GGU GXU

ENGLISH: Examples of framing options: Make sure 
to re-establish proper ventilation of the roof/attic 
framing, if this is obstructed by the position of the 
roof window.

ESPAÑOL: Ejemplos de opciones de armazón: Ase-
gúrese de restablecer la ventilación adecuada del 
armazón del tejado/ático, si queda obstruida por la 
posición de la ventana de tejado.

FRANÇAIS : Exemples d'options d'encadrement :  
Assurez-vous de rétablir une bonne ventilation 
de la charpente du toit/du grenier, si celle-ci est 
obstruée par la position de la fenêtre de toit.

15°-55°15°-90° 15°-90°15°-90° 15°-55°15°-90°
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EDW
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ENGLISH: Contents of packaging
1 	 Installation instructions
2 	 Mounting brackets, screws and adjustment 

wedge
3 	 Cladding parts and screws

ESPAÑOL: Contenido del paquete
1 	 Instrucciones de instalación
2 	 Soportes de montaje, tornillos y cuña de 

ajuste
3 	 Perfiles de recubrimiento y tornillos

FRANÇAIS : Contenu de l'emballage
1 	 Instructions d'installation
2 	 Équerres de fixation, vis et réglage
3 	 Pièces de revêtement et vis

VAS 453874-2014-10

GPU/GGU/GXU + EDL/EDW
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ENGLISH  
 Visit us online to register your product 

and to purchase matching blinds.

DEUTSCH 
 Besuchen Sie uns online, um Ihr 

Produkt zu registrie
ren und passenden 

Sonnenschutz zu kaufen.

FRANÇAIS  
 Visitez notre site, y indiquer votre 

produit et acheter les stores adaptés.

DANSK  
 Besøg os online for at re

gistrere dit 

produkt, og køb matchende gardiner.

NEDERLANDS   Bezoek ons online om uw product te
 

registreren en bijpassende raamde-

coratie te kopen.

ITALIANO  
 Visita il n

ostro sito per re
gistrare il 

tuo prodotto e ordinare le tende  

corrispondenti.

ESPAÑOL 
 Visite nuestra web para registrar su 

producto y comprar la cortin
a  

adecuada.

PORTUGUÊS   Visite-nos na internet para registar  

o seu produto e adquirir 
cortin

as para 

a sua janela.

POLSKI  
 Wejdź na naszą stronę internetową, 

żeby zarejestrować swój produkt i 

zakupić odpowiednie do niego rolety, 

markizy lub żaluzje.

NORSK 

 Besøk oss online for å registrere  

ditt p
rodukt, og kjøp tilh

ørende  

solskjerming.

SVENSKA  
 Gå in på vår hemsida och registrera 

din produkt fö
r att k

öpa matchande 

gardin.

SUOMI 
 Vieraile meidän online sivuilla, 

rekisteröi tuote ja hanki siihen sopiva 

verho.

BOSANSKI  
 Posjetite

 našu internet stranicu kako 

biste pronašli Vaš proizvod i naručili 

odgovarajuća sjenila.

БЪЛГАРСКИ   Посетете нашата интернет 

страница, за да регистрирате 

Вашия продукт и да поръчате 

подходящи щори.

ČESKY   
  Navštivte naši internetovou stránku 

pro registraci vašeho výrobku a nákup 

rolet.

EESTI  

 Külastage meid online, et re
gistreerida 

oma toode ja osta sobivad kardinad.

MAGYAR  
 Látogasson el honlapunkra, regisz-

trálja ablakát és vásároljon méretben 

illeszkedő árnyékolót hozzá.

HRVATSKI  
 Posjetite

 našu internet stranicu kako 

biste registrira
li vaš proizvod i kupili 

odgovarajuća sjenila.

LIETUVIŲ  
  aplankykite mūsų internetinį puslapį, 

kad užregistruoti savo produktus ir 

nusipirkti ti
nkančias užuolaidėles. 

LATVISKI  
  reģistrē savu produktu internetā un 

iegādājies tam piemērotāko žalūziju.

ROMÂNĂ 
  Vizitaţi m

agazinul online disponibil pe 

pagina de internet pentru identific
a și 

achiziţiona rulourile decorative şi/sau 

parasolare corespunzătoare.

РУССКИЙ  
  Посетите наш сайт, чтобы купить 

подходящие шторы, жалюзи и 

другие аксессуары.

SLOVENSKY    Navštívte našu internetovú stránku k 

zaregistrovaniu vašich výrobkov a k 

nákupu roliet a žalúzií na vaše strešné 

okno.

SLOVENŠČINA   obiščite našo internetno stran, kjer 

lahko kupite tudi ustrezno senčilo.

TÜRKÇE 
  Web sitemizi ziyaret ederek satın 

almış olduğunuz ürüne uygun perde 

seçeneklerinden sipariş verebilirs
iniz.

SRPSKI  
  Posetite

 našu internet prezentaciju 

da biste registrovali kupljeni proizvod 

i kupili o
dgovarajuće proizvode za 

zaštitu
 od sunca.

452938-2012-11-GPL-GPU.indd   5,7-8

11/15/2012   4:35:58 PM



4   VELUX®

2 GPU / GGU

ENGLISH: Engage the ventilation flap as shown.

ESPAÑOL: Empalme la aleta de ventilación como 
se indica. 

FRANÇAIS : Engagez le clapet de ventilation 
comme indiqué.

ENGLISH: Optionally, remove the sash as shown.

ESPAÑOL: Puede optar por retirar la hoja, como 
se indica. 

FRANÇAIS : En option, enlevez le volet tel qu'il-
lustré.

GPU

1

3

5

7

2

4

6

8
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3

1 1/4" 
30 mm

ENGLISH: Secure brackets as shown.

ESPAÑOL: Fije los soportes como se indica. 

FRANÇAIS : Fixez les équerres de fixation comme 
indiqué.
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EDL

EDW
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max 5⁄16"  max 8 mm

W

H

W

H

ENGLISH: EDL is designed for thin roofing materials (max thickness 5/16" (8 mm)).

The rough opening provides the dimension of the opening in the roof deck.

When positioning top and bottom headers, allow room for vertical and horizontal 
soffits, if necessary. 

Note: In Canada, underlayment is ZOZ 211.

ESPAÑOL: EDL está diseñado para materiales de cubierta delgados (grosor 
máximo 5/16" (8 mm)).

La medida del hueco se refiere a la abertura necesaria en la cubierta.

Al colocar las viguetas superior e inferior deje espacio para sofitos verticales y 
horizontales si es necesario.

FRANÇAIS : EDL est conçu pour utilisation avec le matériel de toiture mince 
(épaisseur maximale de 5/16" (8 mm)).

L'ouverture brute donne les dimensions de l'ouverture dans la toiture.

Lorsque vous positionnez les boutisses du haut et du bas, assurez-vous qu'il y a 
assez d'espace pour les soffites verticaux et horizontaux. 

Note : Au Canada, la membrane est ZOZ 211.

EDL

WINDOW SIZE W x H
CK02 22 1/8" x 31 1/8"     (563 mm x 791 mm)

CK04 22 1/8" x 39"     (563 mm x 991 mm)

CK06 22 1/8" x 46 7/8"     (563 mm x 1191 mm)

FK04 26 1/2" x 39"     (673 mm x 991 mm)

FK06 26 1/2" x 46 7/8"     (673 mm x 1191 mm)

FK08 26 1/2" x 55 1/2"     (673 mm x 1411 mm)

MK04 31 1/4" x 39"     (793 mm x 991 mm)

MK06 31 1/4" x 46 7/8"     (793 mm x 1191 mm)

MK08 31 1/4" x 55 1/2"     (793 mm x 1411 mm)

MK10 31 1/4" x 63 1/2"     (793 mm x 1613 mm)

PK06 37 5/8" x 46 7/8"     (955 mm x 1191 mm)

PK08 37 5/8" x 55 1/2"     (955 mm x 1411 mm)

PK10 37 5/8" x 63 1/2"     (955 mm x 1613 mm)

SK06 45 3/8" x 46 7/8"     (1153 mm x 1191 mm)

SK08 45 3/8" x 55 1/2"     (1153 mm x 1411 mm)

SK10 45 3/8" x 63 1/2"     (1153 mm x 1613 mm)

UK04 53 1/4" x 39"     (1353 mm x 991 mm)

UK08 53 1/4" x 55 1/2"     (1353 mm x 1411 mm)

2
3

4

7

3

1

EDW

EDL EDW EDM 

ZOZ 216 ZOZ 216

4

nsirna
Highlight
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b

b

a

3 1/8" 
80 mm

1 1/4" 
30 mm

2

1

a

1 1/4" 
30 mm

3/8" 
10 mm

ENGLISH: Remove existing roofing underlayment 
around the rough opening as shown.

ESPAÑOL: Retire la lámina de soporte existente 
de la zona alrededor del hueco tal como se indica.

FRANÇAIS : Retirez la membrane de toiture exis-
tante autour de l'ouverture brute, tel qu'illustré.

ENGLISH: Center roof window in rough open-
ing and secure lower brackets to roof decking 
with two screws in the holes shown (a), and top 
brackets with one screw, loosely in slot to allow 
for adjustment (b).

ESPAÑOL: Centre la ventana de tejado en el hueco 
y fije los soportes inferiores a la construcción del 
techo con dos tornillos en los orificios indicados 
(a), y sujete los soportes superiores con un tornillo, 
sin apretar para permitir ajustes (b).

FRANÇAIS : Centrez la fenêtre de toit dans l'ouver-
ture brute et fixez les équerres de fixation de bas 
à la toiture avec deux vis dans les trous indiqués 
(a), et les équerres de fixation du haut avec une vis, 
sans serrer afin de permettre l'ajustement (b).

  5 1/2" 
140 mm

  3" 
75 mm

  3" 
75 mm

  3" 
75 mm
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

55°-75°15°-90°

1 2

3

23 GPU

ENGLISH: Connection of springs

Close window using control bar. Then open 
window using handle on bottom of sash. Push sash 
outwards, ensuring that fittings and springs on 
both sides automatically connect.

ESPAÑOL: Ensamblaje de resortes

Cierre la ventana usando la barra de control. 
Luego abra la ventana usando la manija que se 
encuentra en la parte inferior de la hoja. Empuje la 
hoja hacia afuera, asegurándose de que las piezas 
de ajuste y los resortes de ambos lados se conec-
ten automáticamente.

FRANÇAIS : Fixation des ressorts

Fermez la fenêtre en utilisant la barre de 
manœuvre. Ouvrez ensuite la fenêtre a l'aide de la 
poignée sur la partie inférieure du volet. Poussez le 
volet vers l'extérieur en vérifiant que les méca-
nismes et ressorts s'enclenchent bien des deux 
côtes.

ENGLISH: The sash should be able to remain 
open in any position; otherwise, springs must be 
adjusted as shown.

Spring adjustment

Position the plate in the notch where the sash 
can remain in open position. This depends on the 
roof pitch. For roof pitches from 55° to max 75°, 
special springs are available from your VELUX 
sales company.

ESPAÑOL: La hoja tiene que poder quedar abierta 
en cualquier posición; de lo contrario, los resortes 
deben ajustarse como se indica.

Ajuste de los resortes

Coloque la placa en la ranura que permite que 
la hoja permanezca en la posición abierta. Esto 
depende de la inclinación del techo. Puede solicitar 
a su distribuidor VELUX resortes especiales para 
inclinaciones de techo desde 55° hasta un máximo 
de 75°.

FRANÇAIS : Le volet doit pouvoir rester ouvert 
quelle que soit sa position. Dans le cas contraire, 
réglez les ressorts en suivant les indications.

Réglage des ressorts

Placez la plaque dans l'encoche permettant au 
volet de rester en position ouverte. Ceci dépend de 
la pente du toit. Des ressorts spéciaux sont dispo-
nibles chez votre société de vente VELUX pour les 
toits avec une pente entre 55° et 75° au maximum.



US:	� VELUX America Inc. 
1-800-88-VELUX

CN:	� VELUX Canada Inc. 
1 800 88-VELUX (888-3589)
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